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TARYBOS SPRENDIMAS (BUSP) 2626/...

dél paramos priemonés pagal Europos taikos priemong¢

Bosnijos ir Hercegovinos ginkluotosioms pajégoms remti

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Europos Sajungos sutartj, ypac i jos 28 straipsnio 1 dalj ir 41 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdama | Sajungos vyriausiojo jgaliotinio uzsienio reikalams ir saugumo politikai pasitilyma,
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kadangi:
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Tarybos sprendimu (BUSP) 2021/509! nustatyta Europos taikos priemoné (ETP), pagal
kurig valstybés narés finansuoja Sgjungos veiksmus pagal bendrg uZsienio ir saugumo
politika, kad iSsaugoty taika, uzkirsty kelig konfliktams ir stiprinty tarptautinj saugumag
vadovaujantis Sutarties 21 straipsnio 2 dalies ¢ punktu. Visy pirma, pagal

Sprendimo (BUSP) 2021/509 1 straipsnio 2 dalj ETP turi biiti naudojama paramos
priemoniy, pavyzdziui, veiksmy treciyjy valstybiy ir regioniniy bei tarptautiniy
organizacijy pajégumames, susijusiems su kariniais ir gynybos reikalais, stiprinti,

finansavimui;

Sajunga yra pasiryzusi palaikyti glaudzius santykius remiant stiprig, nepriklausomg ir
klestinCig Bosnijg ir Hercegoving, grindziamus 2008 m. pasirasytu ir 2015 m. jsigaliojusiu
Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Bosnijos ir Hercegovinos stabilizacijos ir
asociacijos susitarimu?, taip pat 2024 m. Europos Vadovy Tarybos sprendimu pradéti

stojimo derybas;

Sajunga pripaZjsta Bosnijos ir Hercegovinos indélj j bendra saugumo ir gynybos politika
(toliau — BSGP), iskaitant jos dalyvavimg BSGP misijose bei operacijose ir ES kovinése

grupeése;

2022 m. kovo 21 d. Sgjunga patvirtino Saugumo ir gynybos strateginj kelrodj, sieckdama
tapti stipresne ir pajégesne saugumo uztikrintoja, be kita ko, dazniau naudodama ETP

partneriy kariniams ir gynybos pajégumams remti;

2021 m. kovo 22 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2021/509, kuriuo nustatoma Europos
taikos priemon¢ ir panaikinamas Sprendimas (BUSP) 2015/528 (OL L 102, 2021 3 24,
p. 14, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2021/509/0j).

OL L 164, 2015 6 30, p. 2, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree internation/2015/997/0j.
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kaip priminta 2024 m. gruodzio 18 d. ir 2025 m. gruodzio 17 d. Briuselio deklaracijose,
Sajungos ir jos valstybiy nariy vadovai, pasikonsultave su Vakary Balkany vadovais,
paragino Sgjungg toliau bendradarbiauti su Siuo regionu kad biity toliau plétojami jo

gynybos pajégumai ir geb¢jimai, be kita ko, jgyvendinant ETP;

2025 m. spalio 22 d. Sajungos vyriausioji jgaliotiné uzsienio reikalams ir saugumo
politikai gavo Bosnijos ir Hercegovinos prasyma Sajungai padéti Bosnijos ir Hercegovinos
ginkluotosioms pajégoms jsigyti pagrindinés jrangos, kad biity sustiprinta pajégy operaciné

parengtis;

paramos priemongs turi biiti jgyvendinamos atsizvelgiant | Sprendime (BUSP) 2021/509
iSdéstytus principus bei reikalavimus, visy pirma laikantis Tarybos bendrosios

pozicijos 2008/944/BUSP? ir vadovaujantis pagal ETP finansuojamy pajamy ir iSlaidy
vykdymo taisyklémis;

Taryba dar kartg patvirtina esanti pasiryzusi saugoti, propaguoti ir uztikrinti Zmogaus
teises, pagrindines laisves ir demokratinius principus bei stiprinti teising valstybe ir gera
valdyma laikantis Jungtiniy Tauty Chartijos, Visuotinés Zmogaus teisiy deklaracijos ir
tarptautinés teisés, visy pirma tarptautinés zmogaus teisiy teis€s ir tarptautinés

humanitarinés teisés,

PRIEME $] SPRENDIMA:

3

2008 m. gruodzio 8 d. Tarybos bendroji pozicija 2008/944/BUSP, nustatanti bendrasias
taisykles, reglamentuojancias kariniy technologijy ir jrangos eksporto kontrolg (OL L 335,
2008 12 13, p. 99, ELI: http://data.europa.eu/eli/compos/2008/944/0j).
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1 straipsnis

Nustatymas, tikslai, taikymo sritis ir trukmé

1. Nustatoma pagal Europos taikos priemong¢ (toliau — ETP) finansuotina paramos priemon¢
(toliau — paramos priemoné), pagal kurig teikiamos paramos gavéjas yra Bosnija ir

Hercegovina (toliau — paramos gavéjas).
2. Paramos priemonés tikslai yra Sie:

a)  stiprinti Sgjungos ir Bosnijos ir Hercegovinos bendradarbiavimg saugumo ir gynybos

srityje;

b)  prisidéti prie Bosnijos ir Hercegovinos ginkluotyjy pajégy saugumo ir gynybos
pajégumy stiprinimo, siekiant didinti nacionalinj saugumg ir atsparumg ir taip geriau

apsaugoti civilius gyventojus kriziy ir ekstremaliyjy situacijy atvejais.

3. Siekiant 2 dalyje iSdestyty tiksly, pagal paramos priemong finansuojama mirtinai jégai

panaudoti neskirta Siy riiSiy jranga ir paslaugos:
— asmenings apsaugos priemoneés;

— asmeninés ChBRB apsaugos priemongs;
—  krovininés transporto priemongs;

— naktinio matymo jranga.
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Pagal paramos priemong taip pat finansuojami susij¢ reikmenys ir paslaugos, jskaitant

prireikus techninj mokyma, operacinj rengima ir techninés priezitiros mokyma.

4. Paramos priemonés trukmeé yra 36 ménesiai nuo $io sprendimo priemimo dienos.

2 straipsnis

Finansinés nuostatos

1. Finansiné orientaciné suma, skirta su paramos priemone susijusioms islaidoms padengti,

yra 15 000 000 EUR.

2. Visos iSlaidos tvarkomos vadovaujantis Sprendimu (BUSP) 2021/509 ir pagal ETP

finansuojamy pajamy ir i§laidy vykdymo taisyklémis.

3 straipsnis

Susitarimai su paramos gavéju

1. Sajungos vyriausiasis jgaliotinis uZsienio reikalams ir saugumo politikai (toliau —
vyriausiasis jgaliotinis) sudaro biitinus susitarimus su paramos gavéju, siekiant uztikrinti,
kad paramos gavéjas laikytysi Siuo sprendimu nustatyty reikalavimy ir salygy — tai yra

paramos teikimo pagal paramos priemong salyga.
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2. I 1 dalyje nurodytus susitarimus jtraukiamos nuostatos, ipareigojancios paramos gaveja
uztikrinti:

a)  kad pagal paramos priemong¢ remiami Bosnijos ir Hercegovinos ginkluotyjy pajégy
daliniai laikytysi atitinkamos tarptautinés teises, visy pirma tarptautinés Zzmogaus
teisiy teisés ir tarptautinés humanitarinés teisés;

b)  tinkama ir veiksmingg bet kokio pagal paramos priemong suteikto turto naudojima
tais tikslais, kuriais jis buvo suteiktas;

c) pakankamg bet kokio pagal paramos priemong¢ suteikto turto prieziura, kad per visg
jo gyvavimo ciklg buity uztikrintas to turto tinkamumas naudoti ir operacine
parengtis;

d)  kad joks pagal paramos priemong suteiktas turtas nebiity prarastas ar perduotas
kitiems asmenims arba subjektams nei tuose susitarimuose nurodyti asmenys arba
subjektai.

3. I 1 dalyje nurodytus susitarimus jtraukiamos nuostatos dél paramos pagal paramos
priemong sustabdymo ir nutraukimo tuo atveju, jei nustatoma, kad paramos gavéjas
pazeidé 2 dalyje numatytas pareigas.
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4 straipsnis

Igyvendinimas

1. Vyriausiasis jgaliotinis yra atsakingas uz uztikrinima, kad Sis sprendimas biity
jgyvendinamas vadovaujantis Sprendimu (BUSP) 2021/509 ir pagal ETP finansuojamy
pajamy ir iSlaidy vykdymo taisyklémis, taip pat laikantis pagal ETP jgyvendinamoms
paramos priemonéms biitiny priemoniy ir kontrolés priemoniy vertinimo ir nustatymo

integruotos metodinés sistemos.

2. 1 straipsnio 3 dalyje nurodytg veiklg jgyvendina Centriné projekty valdymo agentiira ir

paramos priemoniy administratorius.

5 straipsnis

Stebésena, kontrolé ir vertinimas

1. Vyriausiasis jgaliotinis stebi, kaip paramos gavéjas vykdo 3 straipsnyje nustatytas pareigas.
Vykdant tg stebéseng uztikrinamas informuotumas apie 3 straipsnyje nustatyty pareigy
pazeidimy aplinkybes bei rizika ir padedama uzkirsti kelig tokiems pazeidimams, jskaitant
tarptautinés Zmogaus teisiy teises ir tarptautinés humanitarinés teisés pazeidimus, kuriuos

galéty jvykdyti pagal paramos priemon¢ remiamos Bosnijos ir Hercegovinos ginkluotosios

pajégos.
2. Irangos ir reikmeny kontrolé po i§siuntimo organizuojama kaip nurodyta toliau:

a)  pristatymo patvirtinimas: perduodant nuosavybg pajégos galutinés naudotojos turi

pasirasyti ETP pristatymo paZymeéjimus;
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b)  ataskaity apie inventoriy teikimas: paramos gav¢jas turi kasmet pateikti nurodyty
objekty inventorizacijos ataskaitg tol, kol Politinis ir saugumo komitetas (toliau —

PSK) nusprendzia, kad tai nebéra biitina;

¢) patikrinimai vietoje, kuriy metu paramos gavejas turi suteikti vyriausiajam
jgaliotiniui ir ETP auditoriams galimyb¢ paprasius atlikti patikrinimus vietoje ir ETP

auditus.

3. Pasibaigus paramos priemonés trukmei, vyriausiasis jgaliotinis atlicka galutinj vertinima,

kad jvertinty, ar paramos priemone prisidéta siekiant 1 straipsnio 2 dalyje nustatyty tiksly.

6 straipsnis

Ataskaity teikimas

Igyvendinimo laikotarpiu vyriausiasis jgaliotinis kas SeSis ménesius teikia PSK paramos priemonés
igyvendinimo ataskaitas pagal Sprendimo (BUSP) 2021/509 63 straipsnj. Paramos priemoniy
administratorius reguliariai informuoja Sprendimu (BUSP) 2021/509 jsteigta Priemonés komiteta
apie pajamy ir i§laidy vykdyma pagal to sprendimo 38 straipsnj, be kita ko, teikia informacija apie

susijusius tiekéjus ir subrangovus.
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7 straipsnis

Sustabdymas ir nutraukimas

1. PSK gali nuspresti visiSkai arba i$ dalies sustabdyti paramos priemonés jgyvendinima

pagal Sprendimo (BUSP) 2021/509 64 straipsnj.

2. PSK gali rekomenduoti, kad Taryba nutraukty paramos priemongés taikyma.

8 straipsnis

Isigaliojimas
Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta ...

Tarybos vardu

Pirmininkas
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